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Abstract

In this article, two tales were compared in terms of tale motifs. One of these tales, Hedlilik and Bedlilik was
written in Kurmanji Kurdish and the other one, The Wolf and the Seven Young Kids was written in German
language. Both tales are similar in terms of subjects and heroes. There are many variants of Hedlilik and Bedlilik
tale. Here was preferred the variant compiled by M. Emin Bozarslan. The German tale was compiled by the
Grimm Brothers. In the first chapter was examined " tales”. In the second chapter are extracts and citations from
the tales. In the third chapter, though, two tales were compared on the basis of tale motifs indicated by Stith
Thompson.
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Ozet

Bu makalede iki masal motifler yoniindan kargilagtirtlmistir. Bu masallardan biri, Hedlilik ve Bedlilik, Kurmanc
Kiirtgesi, digeri, Kurt ve Yedi Oglak Almanca’dir. Her iki masal konu ve kahramanlar agisindan da benzerdir.
Hedlilik ve Bedlilik masalinin bir ¢ok varyanti mevcuttur. Burada M. Emin Bozarslan’in derledigi varyant tercih
edildi. Almanca masal ise Grim Kardesler tarafindan derlenmistir. Makalenin ilk béliimiinde “masal” konusu
incelendi. Tkinci Boliimde masal metinleri mevcuttur. Uciincii Boliimde ise Stith Thompson’un belirttigi motifler
esas alinarak her iki masalin karsilastirmasi yapildi. Makale sonug boliimii ile bitmektedir.
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DESTPEK

Ci ¢irok ¢i stran ¢i zugotinok be, bé guman hemi zargotin an ji vegotinén geleri giring
in. Ji po pésketina ¢anda Kurdan xebatén akademik derheqé van vegotinén geleri de ji giring
e. L& dema em li xebatén di vé waré de dinérin em tené berhevkirina wan dibinin. Bi keda
xwemxwirén 1€koliner 0 berhevkarén héja gelek vegotinén geléri ji wendabiné xelas bin.

L¢é tené berhevkirin nabe ji bil van xebatan berawerdkirin Gt muqayeseyén ¢irokan bi
candén din re, analiza wan 10 ji ali zimén ve nirxandina wan ji divé. Di vé gotaré de me ji
berawirdkirina du ¢irokan hilbijart. Mijara me yek bi Kurdiya Kurmanci yek ji bi Elmani
berawirdkirina du ¢irokan e. Ciroka bi Elmani ya bi navé Bizin G 7 Karikén wé ji ali Birayén
Grimm ve ¢iroka bi Kurdi ya bi navé Hedlilik @i Bedlilik ji ali M. Emin Bozarslan ve hatiye
komkirin. Xebata Birayén Grimm a li ser ¢irokan li her deré cihané t€ zanin 0 naskirin. Lé ne
canda Kurdan ne ji zargotina wan -wek 1i jor ji me nivisi ji ber kémbina xebatén di vi wari
de- nay€ zanin 0 nehatiye 1€kolinkirin. Gotara me ji ji bo xebateke berawirdkiriné minakek e.
Xebatén me yén di vi wari de wé bidomin.

Beriya gotaré em dixwazin li ser mijareké ¢end tistan bib&jin: Di zimané Ingilizi de ji
bo c¢irok “tale”, Fransewi de “conte”, Tirki de “masal”, Erebi de “mesel”, Elmani de ji
“machen” t€ bi kar anin. Di Kurdiya kurmanci de derhaqa cureya vé vegotiné de gelek peyv
hene. Cirok, c¢ircironik, dastan, xebirosk, c¢érgerok, c¢ironk, c¢ivanok, qewati, be ser
hat,meselok,xeberosk, cirvanok, circirok,serbori, metalok, kurtecirok, xemisok, mesel,
serpéhati, hikaye hwd. (Mukriyani, 2010:283; Bozarslan, bnr Navé Pirtika wi Meselokén
Lawiran e, 1999; Bedirxan 2009:98; Pertev, 2009:87; Saadallah, 2000:1238; Kurmanci,
2010:266.)

Zé&debiina peyvan ji bo tale’yé di Kurdiya Kurmanci de tevliheviyeké ji tine. L€ bes ev
mijar ne téne ji bo kurmanci ji bo zimanén din ji heye. Wek minak di Tirki de niqasa masal an
ji hikaye, hé ji berdewam e (Bnr Sakaoglu, 1999: 2). Ji ber ku di pirtikén berhevkiriné G di
berhemén 1ékolinan én Kurdiya Kurmanci de bi pirani ‘¢irok’ hatiye bikaranin (Firat Cewer,
“Antolojiya Cirokén Kurdi”; Mehmet Oncii,“Cirokén Kurdan 1-2”; Riza Colpan, Cirokén
Geli; Ramazan Pertev, “Cirok G Zarok”; Eslixan Yildirim, “Herdem Ciwané -Cirokén Geleri-)
em & ji di vé gotaré de peyva ¢iroké di dewsa “tale” Ingilizi G “machen” Elmani de bikar
binin.

1. Cirok

Ji bo fémkirina mijareké pénasekirina wé giring e ji ber vé divé em pési li ser pénaseya
¢iroké rawestin. Ci li nav Kurdan ¢i ji li cithané pénasekirineke hevpar ji bo ¢iroké ¢énebiiye.
Her niviskar, her berhevkar G lekoliner 1i gori xwe ¢irok pénase kiriye.

Li gori Rohat Alakom, “Cirok beseke folkkloré ye, niviskarén wan ne kigf in, gel bi
xwe ev berhem afirandine” (Alakom, 2002:11), Ramazan Pertev ji ji bo ¢iroké, “cureyek ji
vegotinén geléri nin ku té de cih didin serbori ui léhengén derasayi it mijara wan xeyali it bi
devki belavbiiyi nin.” dibéje (Pertev, 2009: 87-89).
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Kenneth W. Clarck G hevsera wi Mary W. Clark ji bo pénasekirina ¢iroké nerina xwe
wisa par ve dikin:

“Pexsanén ku serkeftina lehengén ji réz€ 0 derasayiye dihundirinin. Ev leheng ji ali sihud G
navdarblin€ ve di cihaneke serastiyé de ku cihana karakterén derasayi {i cinawiran e, bi ser

dikevin” (Sakaoglu, 1999:3)

Ansiklopediya folkloré ya heri navdar (Funk and Wagnalls Standart Dictionary of
Folklore) pénasekirina ¢iroké hinek berfireh dike:

“Cirokeén geleri (folktale) di Ingilizi de tégehek gelek berfireh e. Ji bo penasekirineke tegez kes
hewl nedaye. Lé belé ¢irok, peyveke gisti ya aidé hemi cureyén vegotinén kevnesopiyé ye 1 li
der hatiye histin.” (Sakaoglu, 1999:3)

Cirok di diroka mirovahiyé de her ¢iqas gelek kevin bibe ji xebatén akademik li ser
¢iroké pisti du birayén Elman Birayén Grimm pés de ¢lin. Birayén Grimm Jacop Ludwing
Grimm (1785-1863) 4 Wilhelm Karl Grimm (1786-1859) her du bira gundén Elmanya yé
geriyan (Aykanat, 2013:170) G xeberosk, efsane G mengibeyén bi Elmani berhev kirin @ bi
navé Kinder und Husmarchen (Cirokén ji bo Zarok Gt Maliyan) wesandin (Yavuz, 2002:15).
Beriya Birayén Grimm li EImanyayé nigasén ekola rasyonalizm 1 irrasyonalizmé hebd. Pisti
van niqagsan romantizm bi pés ket, kesén ku di bandora romantizmé de man dest bi
berhevkirina helbestén geleri bi taybeti ji ¢irokan kir (Aykanat, 2013:170). Xebatén Birayén
Grimm di vi ali de pésengti kir G xebatén wan weki ilhama ekola romantizma Elmani tén
gebul kirin (Yildirim, Pertev G Aslan, 2013: 20).

Mijarén sereke 1 bala lekolinvanén ¢irokan diksine ¢avkaniya ¢irokan e. Ango ¢irok di
diroka mirovahiyé de kengé dest pé kiriye 0 ¢awa li cihané belav bline? Dema niqasa
cavkaniyén ¢iroké derdikeve bi gelemperi s€ heyam G li ser her heyam ji ¢end navén giring
derdikeve pésiya me. Li ser vé mijaré senifandina ya Gedeon Huet wisa ye: “Nérina Beriya
Diroké (Dibistana Mitoloji), Nérina Diroki (Dibistana Hindoloji), Nérina Etnografig -
Nijadnasi- (Dibistana Antropoloji)”(ji bo agahiyén berfireh bnr. Sakaoglu, 1999:5-7).

Taybetmendiya ekola Nérina Beriya Diroké wisa ye: Mirov gere koka c¢iroké li
mitolojiya Hindan (Veda’yan) bigere. Dema ku xézina zimané Sanskriti 0 Hint-Ewriipa derket
pist re ev nérin ji derket hole. Parastvanén vé neriné G.Grimm (1819) G Dasent(1859), Muller
0 Sir George Cox in. Ekola Nérina Diroki ji mina nérina yekem, Hindistané weki ¢avkaniyek
qebul dike. L€ 1i gori nlineré vé nériné Sylvestre de Sacy, ¢avkaniya ¢irokan ne Veda ne, Sacy
di dewsa Veda’yan de Pangatantrayé nisan dide. (Sakaoglu, 1999: 5-7). Theodor Benfey,
Pangatantrayé (Péng Pirtlk), di sala 1859an de wergerand Elmani @ wesand. Benfey li wir bal
diksine li ser nézikahiya ¢irokén Hindlyi, Ewropeyl Gt yén derveyl Ewropeyi. Li ser van
sibandina ji navé teoriya xwe “deynwergirtina ¢irokan” dide. Li gori Benfey, Rojava gelek
c¢irok ji Rojhilaté deyn girtine. (Yildirim, Pertev G Aslan, 2013:61).

Gellek rexne, li ser fikrén dibistana Hindoloji hatin kirin. Pisti van rexneyan fikrek na
derket hole ev ji nérina antropoloji bd. NGnerén vé nériné Andrew Lang, Edward Tylor G M.
Lennan in G her sé ji etnografin. Li gori wan ¢irok ne ya bermahiyén mitoloji ne yén jiyana
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sareza ne. Li gori Tylor ¢irok di ¢€kirina t€ginén der bare yé jiyana rojaneyi, oli G helbestki de
disibin hev. Tylor vé yeké bi hevpariya sirust, psikoloji {i ramana mirovan rave dike. Yani
riyén pésketiné yén ¢anda mirovahiyé hevpar in. (Yildirim, Pertev G Aslan, 2013:43)

Andrew Lang(1844-1912) ji; mijara ¢avkaniya ¢irokan ya ku Hindistané derdixine pés
napejirine. Lang, di ¢irokan de li ser fikrén hov disekine @ dib&je ku ¢irok di demek pir kevn
de avabiine. Sibina ¢irokan bi hevdi re girédayi nin in 0 ji hev serbixwe ne. Mirovén ku her
¢igas asta ¢anda wan clida be ji baweri G gerdisi wan mina hevdd ne. Cirok ji mina wan, bi
pésketina ¢andé rastén hev dibin G di encamé de ¢irokén manend ji derdikevin holé.
(Sakaoglu, 1999:9)

1.1. Giringiya Cirokan ji bo Kurdan

Weki li jor ji hat nivisin di Kurdi de li ser navkirina “¢irok”é néziké 15 nav tén
bikaranin. B€ guman sedemén pirblina navan hene. Bo me sedema yekemin kémbiyina
berhemén niviski ne. Ji ber ku nivis di nava gelé Kurd de zéde nehatiye bikaranin. Gelé kurd
¢and, dirok, tecrubeyén xwe bi riya devki G bi ¢irokan gihandiyé roja me ya iro. Em bi riya
wan berhaman li ser dirok, mitoloji G destanén kurdan agahi digrin. Sedemeke diné ji disa bo
me, ¢irok bi gelemperi ji bo perwerdekirina zarokan hatiye bikaranin. Véca ji bo hezkirin G
pésirinkirina zarokan ji bo ¢iroké navén balkés weki ¢ir¢irok, ¢ivanok, cérgerok, ¢ironk,
¢ivanok G hwd hatine G tén bikaranin.

Rohat Alakom di derheqé vé mijaré wisa dibé&je

“Ev berhem siretan li me dikin, r€ nisani me didin G me di nav fantaziyén rengin de dihélin.
Fantezi, xewn, xewnerojén sedsalan di nav van ¢irokan de her ¢line dewlemend biine. Besek ji
wan bi rastiyén jlyin€ ve gihistine hev, ji aliyé mirovan de tégihistina jiyiné zEédetir hésantir
kirine. Di wi wari de ¢irokén Kurdi geleké hinkar @ siretkar in.““(Alakom, 2002:11)

Li cem kurdan yek ji sedema taybetiyén ¢irokén geleri ji erdnigari ye. izady di pirtiika
xwe de derhega sedema zivistanén dijwar 0 tekiliya wébi ¢irokan re wisa nisan dide
“firehtirin besa cirokén geleri yén kurd, em dikarin di bin navé “Kurdish winter stories-
¢irokén zivistané yén Kurdan” de berhev bikin. Lewra ev ¢irok bi gelemperi di sevén diréj G
sar 0 xetere yén zivistanén Kurdan de té vegotin. Ev ¢irok behsa serkeftin G ték¢linén
lehengan dikin. Di van ¢irokan de, ji bo guhdarvanan di dawiyé€ de gelek gotinén bi siret, bi
mesaj G ré G rébaz hene ku mirov bi wan xwe ji sertén demsala zivistané diparézin. (Izady,
1992: 239)

Cirokén geleri li ser netewbiiyina Kurdan ji ciheki giring digre. Komelaya Kurd ji bo
Belavkirina Zaniné G Wesanan (Kiirt Tamim-i Maarif ve Nesriyat Cemiyeti) di beyanameya
xwe de giringi daye li ser xebatén folklorik G weki xalek ji di benda/xala heftemin de gala
berhevkirina ¢irokén geléri kiriye (Yildirim, Pertev G Aslan, 2013:61).
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2. Cirokén Hedlilik @i Bedlilik a bi Kurmanci it Gurii Heft Karikan a Bi Elmani

Li ber dest¢é me car varyantén ¢iroka Hedlilik 0 Bedlilik hene.S€ ji van ¢irokan
Mamoste Hilmi Akyol berhevkirine. Ji van yeké navé wé Bizin 0 Gur (Xezalok 1 Delalok) e.
Mamoste ev ¢irok li heréma Sérté berhev kiriye 0 di sala 2010an de, di pirtikeké xwe -Kew G
Kewé- de wesandiye(Akyol, 2010: 13-14). Her du yén din ji disa ji ali Akyol ve li heréma
Amedé hatiye komkirin. Navé yek ji van navé ¢irokan Heblilik Gt Ceblilik a din ji Sengé 0
Pengé ye. Her du ¢irok ji ji ali Akyol ve heta niha nehatiye wesandin.

Varyanta me ya ¢aremin a di pirtikeké M. Emin Bozarslan de heye. Bozarslan, di
pirtika xwe ya bi navé Meselokén Lawiran de ev ¢irok bi navé Hedlilik G Bedlilik wesandiye
(Bozarslan, 1999:61-69). Ji ber ku varyanta Akyol a bi navé Kew G Kewé kurt ¢ i varyantén
din ji nehatine wesandin me varyanta Bozarslan hilbijart. Disa ji ji bil varyanta Bozarslan em
€ ji varyantén din j1 std wergirin.

Ciroka duyemin ango“Gur 0 Heft Karikan” resen bi Elmani ye. Me ev ¢irok ji Tirkiyé
wergarand Kurmanci. Me Elmani 0 Kurmanciya ¢iroké ji wergér Mehmet Aksakal re sand.
Pisti ¢end rastkirina ¢iroké me di gotara xwe de cih da. Li ser interneté wergereké Kurmanci
din ji ¢iroka Gur G Heft Karikan heye (http://e-weje.com/birayen-grimm-u-ciroka-gur-u-heft-
Kkarik/ -diroka 1énériné 08/08/2015-)

2.1. Hedlilik G Bedlilik

Hebl tunebl carek ji caran, rehme 1i dé G bavén guhdaran, xeyn ji cendirme 0
tehsildaran.

Bizinek G du karén wé heblin. Navé yeké ji wan her du karan “Hedlilik” b(, navé ya di
Ji “Bedlilik” bh. Biziné her du karén xwe ji pirr 0 pirr dievandin. Karik ji, yek ji yekeé
xwesiktir O sirintir biin. Dema tav derdiket, her du di¢lin ser mérga hemberé koza xwe 0 bi
hev ra dileystin. Geh ¢indik didan xwe @ li ser mérgé dibeziyan, geh ji bi seriyan li hev

dixistin. Kesén ku ew diditin digotin qey du qulatén zér in.

Diya wan rojé sé-car car dicli li ser mérgan dig€riya, guhané wé tiji sir dibd, pasé
vedigeriya kozé. Hedlilik 0 Bedliliké ku ¢av didan diya xwe, ji kéfan lotik didan xwe 0 xwe
bilind dikirin li erdé dixistin. Pasé ji bi dilbijoki guhané diya xwe dimétin, heta ku téra xwe sir
dixwarin.

Rojek ji rojan, diya wan disa ¢l ¢éré. Mina hemi caran, beri ku ji kozé derkeve siret li
Hedlilik G Bedlilikeé kir @ got:

-Karén min én xwesdivi, heta ez neyém hun deré koze ji kesek ra venekin haaa! Hin
kes bén ji we ra b&jin “Deri vekin” ji, divé hun bi wan nexapin 0 deri venekin. Dema ez bém,
ez€ wek hemi caran lingé xwe di biné deri ra diréjé hundir bikim. Ku we lingé min dit,
bizanin ku ez im G deri vekin. Yan na, hun deri ji keseki di ra venekin haaa!

Hedlilik G Bedliliké guhdariya diya xwe kirin G sireta wé€ di hisé xwe da girtin. Diya
wan xatir ji wan xwest 0 ¢ii. Wan ji deré€ koze li pey wé girt. Pasé her du ji razan.
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Ewxu di wé demé da gurek ji li wan doran digeriya. Qasek pasé cavé gur bi koza
Hedlilik 0 Bedliliké ket. Tavil béhn girt ku her du karik di hundir da ne. Ct ber deré koze, dit
ku deri girtiye. Xwest ku Hedlilik @ Bedliliké bixapine. Dengé xwe kir mina dengé bizinek G
mein kir, got: “me-e-e-e-e-e”

Hedlilik @ Bedlilik bi dengé wi ji xewa xwe hisyar biin. Pasé gur disa dengé xwe kir
wek dengé bizinek G deng li wan kir, got:

-Karikno, diya we li kéderé ye?

Hedlilik G Bedliliké nedizanin ku ew gur e deng li wan dike. Gotin gey bizineka di ye
li karén xwe digere. Bi devek bersiv dan G gotin:

-Diya me ¢liye ¢éré ji me ra sir tine.

Gur disa dengé xwe kir wek dengé bizinek 1 pirsi, got:
Navé we ¢i ye, karikén xwesik?

Karikan got:

-Navé me Hedlilik G Bedlilik e.

Gur xatir ji wan xwest 0 ji ber kozé ¢i. Nedixwest ku Hedlilik 0 Bedliliké téxe
gumanan. Dixwest wan xafil bike 0 bi xapé deré kozé bi wan bide vekirin.

Qasek gerlya, disa ¢l ber deré kozé, wek cara beré dengé xwe kir wek dengé bizinek G
deng li wan Kir, got:

- Hedlilikaaaa’m, Bedlilikaaa’m!

AAAAA

Hedlilik G Bedliliké 1i hev nihértin. Bawer nekirin ku ew diya wan e hatiye ber deri.
Lewra sireta ku diya wan li wan kiribtl G gotiba “Ez’€ wek hemi caran lingé xwe di biné deri
ra dirjé hundir bikim”, ew siret di bira wan da bl. Gotin:

-Tu derew diki tu ne diya me yi
Gur dest bi fenan kir G got:

Eman yeman, cawa ez ne diya we me! Ku ez ne diya we blima ¢ima min & bigota “Ji
min ra deri vekin!”

Her du karikan got:

-Ka lingé xwe nisané me bide, em bibinin. Hingé em & bizanin ku tu diya me yi, yan
na.
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Gur lingé xwe di biné deré kozé ra diréjé hundir kir. Hedlilik 0 Bedliliké ditin ku
rengé lingé€ wi gewr e. Lé belé rengé lingé diya wan res bi. Wan ji xwest ku gur bixapinin.

Gotin:
-Rengg lingé diya me sor bi. Tu ne diya me yi. Em ji te ra deri venakin.

Gur hédika lingé xwe bi pas ve kisand. Tégihist ku karik xastk in. Di dilé xwe da got
“Gelo ez ¢awa bikim ku keys li van karikan binim G wan bixwim? Ji aliyek ve ji zimané xwe
li dora devé xwe dixist i tama devé xwe xwes dikir. Pasé ¢, li axdanek xwe di nava soringé
da gevizand, heta ku pirca wi bi carek sor bli. Hingé xwe bi xwe got “Temam, véca ez €
bikarim wan her du karikan bixapinim 0 bixwim.” Ji kéfan divé xwe hejand G disa ber bi
koz€ ¢li. Dema giha ber deri disa dengé xwe kir mina dengé bizinek G deng li her du karikan
kir, got:

- Hedlilikaaaa’m, Bedlilikaaa’m!

AAAAA

Karikan disa bawer nekir ku ew diya wan e. Gotin:
Tu derew diki tu ne diya me yi.
Gur disa dest bi dek @ dolabén xwe kir i got:

-Ma hun din biine ¢awa ez ne diya we me! Ma ku diya we nebe, ki té ji we ra dibéje
“Ka ji min ra deri vekin” wella ez diya weme, billa ez diya we me.

Hedlilik G Bedliliké gotin:
-Madem tu diya me yi ka lingé xwe di biné deri ra diréjé hundir bike em bibinin.

Gur lingé xwe di biné deri ra diréjé hundir kir. Karikan dit ku rengé wi sor e. Zanin ku
ne diya wan e. Jé ra gotin:

-Tu derew diki, tu dixwazi me bixapini. Tu ne diya me yi. Lingé diya me res ba, lingé
te sor e. Em ji te ra deri venakin.

Gur disa lingé xwe bi pas ve kisand i kor-posman vegeriya. Disa tistek bi devé wi
neket. Xwe bi xwe got “Gelo ez ¢awa bikim ku van her du karikén mizawir bavéjim devé xwe
0 bi nosicani bixwim?”

Pasé rabii ¢l ciyeki resik G xwe di resiké da gevizand, heta ku lasé wi G pirca wi gist
res biin. Pagé xwe da ber tavé ziwa kir 0 disa beré xwe da koza Hedlilik 0 Bedliliké. Lingé

xwe di biné deré kozé ra diréjé hundir kir, dengé xwe kir wek dengé bizinek Gt mina beré deng
li her du karikan Kir, got:

- Hedlilikaaaa’m, Bedlilikaaa’m!

Céra sinaaa li ber didanaaaaan
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AAAAA

Hedlilik G Bedliliké véca ku lingé wi nihértin, ditin ku eré, lingé wi wek lingé diya
wan res e. Li ser wé yeké jé bawer kirin i gotin gey diya wan e ji ¢éré vegeriyaye 0 dixwaze
wan bi guhané xwe bimijine. Kéfa wan hat 0 bi wé kéfé rablin deri vekirin. Deri ¢awa vebd,
gur hema ji nigka ve qavz da G xwe avét ser wan. Beré Hedlilik, pasé ji Bedlilik avét devé
xwe, her du ji daqurtandin G xwarin. Pasé ¢l ser kaniyeka néz¢ kozé 1 téra xwe av vexwar.
Ziké wi bi her du karikan G bi avé nepixi, bt mina dawilek G ma. Véca ¢, li siya dareka nézé
kaniyé vezeliya G raket.

Qasek pasé diya Hedlilik G Bedliliké ji ¢éré vegeriya. Dema giha ber deré kozé, dit ku
¢i bibine! Bala xwe dayé ku deri vekirl ye, her du karik ji ne li hundir in. Di dilé xwe da got
“Heywax 0 heywax, hemin tistek hatiye seré Hedlilik G Bedlilika min”.

Pasé dest pé kir 1i wan geriya. Ha li vir, ha li wir, hew dit ku gurek wa ye li siya darek
raketi ye, ziké wi j1 mina dawilek nepixi ye. Di dilé xwe da got “Hebe tunebe vi guri her du
karikén min xwarine.”

Pagé rabi ¢l ber kevireki mezin, her du qilo¢én xwe di kevir da hesilandin, heta ku
serén wan tfj bln, blin mina serén du nisteran. Véca beré xwe da biné wé dara ku gur di siya
wé da raketi bl. Dizika, hédi hédi ¢t G xwe gihand ber gur. Dit ku eréééé, gur di xeweka kir
da ye 0 “pixxxxin” a wi ye. Biziné hema ji niska ve seré qilogeki xwe y¢€ tlij, heta ku héza wé
heb li ziké gur xist G ziké wi gelast.

Cawa ziké gur gelisi, Hedlilik 0 Bedliliké hema lotik dan xwe 1 ji ziké wi derketin der,
bi lez G bez xwe avétin ber diya xwe. Kéfa wan hat ku gihistin. Diya wan guhané xwe yé tiji
sir avét devén wan G ew mijandin. (Bozarslan, 1999:61-69)

2.2. Ciroka Gur G Heft Karikan

Hebt tune b, heft karikén bizineki pir hebline. Dayik ¢awa zarokén xwe hezdikin weé
ji wisa ji ¢€likén xwe hezdikir. Rojek ji nav rojan ev bizin ji bo karikén xwe re xwariné bibine
0 bine, beriya bice daristané karikén xwe li derdora xwe kom dike 0 dibéje.

-Zarokén min €n delal, ez digim daristané. Xwe ji gur biparézin. Heke gur t€keve mala
meéw € we pari pari bixwe. Ev bénamus (nemerd) pir caran dikeve hezar sekli, 1€ hiin bi
hésan dikarin wi ji ji deng€ wi yé stlr i lingén wi yén res nasbikin.

Karikeén biguk:

-Dayika me yé delal, bila cavén te li pas neminin... Bi xér G xwesi bice G bi xwesl
were... Em éxwe biparézin. Bizin dimare G bi dileki aram dikeve ré. Hin pir dem li ser ¢liyina
biziné ¢énebliye ku kesek li t€ deriyé wan dixe 0 dib&je

-Zarokén min én delal, deri vekin. Dayika we hat, min ji we re hin tist anin.
Lé karik dengé gur € stir nasdikin G ji hundir:

-Tu ne dayika me yi. Dengé dayika me him zirave him ji s€rine. Denggé te stlire. Tu
guri!
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Ser v€ gur dige dikané, tebesirek gir dikire Gt wé dixwe. Bi vi awayi dengé xwe zirav
dike. Dawiy¢ dizivire 0 disa li deri dixe. Dibéje:

-Zarokén min én delal, deri vekin, dayika we hat G ji we re ji daristané gelek tist
anine.” Gur lingén xwe yén res G qir dispére pacé. Dema karikan lingén wi yén res 0 qir
dibinin disa qir dikin:

-Em derf ji te re venakin. Lingén dayika me weki yén te neres in. Tu guri!

Gur disa dizivire 0 dige firineké G ji nanpéj re dibéje:

-Min lingén xwe li kevireki xist, tu dikari pi¢ek hevir 1€ bidi?

Firinkar hevir li lingén gur dide. Vé care gur bazdide ba agvan. Dibéje:

-Hinek ard li ser lingén min pé werke:

Asvan ji xwe re dibéje:

-“Gur disa dike hineki bixapine” Gt naxwaze ar bidé. Lé gur:

-Heke tu gotinén min neyni cih ez é te bixwim 0 qir kiriye. Wé demé asvan tirsiyaye G
di cih de kulmek ard li ser lingén gur diresine. Ji xwe hem{ mirov wisa ne!

Pisté, wé bénamusé gur cara siséyan di¢ce malé 1 li deri dide, dibéje:

-“Zarokén min én delal deri vekin, dayika we yé€ delal hat malé, ji bo we ji daristané
tistek aniye” karik qir dikin, dibé&jin:

-Pés1 lingén xwe nisane (ray) me bide. Ku em fehmbikin tu dayika me yi delal i.

Gur lingén xwe dispére pacé. Dema karik dibinin lingén gur spiye bawer dikin ku wi
¢1 gotiye rast e ji wi re deri vedikin...

Lé ¢i dibinin? Y€ ku hatiye gur e. Karik nizanin wé ¢i bikin 1 ciheki ji bo xwe vesérin
digerin. Yek ji wan direve bin masé. Y& duyem dikeve nav nivinan. Y& seyem dikeve hundire
sobé. Y¢ carem di metbaxé (p¢€jgeh) de xwe vedisére. Y€ péncem dolabé. Y€ sesem dikeve
biné sepeta cilan. Y¢é heftem ji dikeve hindiré saeta diwér.

Lé gur bi lez heméyan yek bi yek digre. Hew yé heftem ku ketiye hundiré saeté
nabine. Ji ber ziké xwe tér kiriye tew li wé nagere G dice li ser ¢éreyek hésinahi li bin dareké
xwe li ser pisté vedizeline 0 radizé.

Pisti demek kurt dayika bizin vedigere malé. Hahoo! Ci di ye? Deriyé malé heta
dawiyé vekiri ye. Mase, sendeli hemt li nava hev ketine. Sepeta cila perge perce biye. Balif G
lihéf, nivin tev li erdé ne. Dayika bizin zarokén xwe digere 1€ li tu deré nabine. Yek bi yek bi
navé wan gazi wan dike, le ji keseki bersiv nastine. Heri dawi bi navé karika xwe yi dawi gazi
dike. V& caré dengeki zirav bihistiye.

Ez di nav saeta diwér de me dayé can!

Bizin zaroka xwe ji wir derdixe. Karika biglik qala hatina gur 0 xwarina hemi xwisk
birayén xwe dike. Hlin ji pé derdixin ku dayika bizin ¢iqas héstirén xwe ji bo zarokén xwe
yén jar dibarine. Herl dawi bi vé jané derdikeve derve. Karika wé ya biclk ji pé re ye.
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Dema digéjin cihé ¢éreyé gur di biné daré da dibinin.Ewqas bi deng razaye ku ji dengé
wi saxén daré dilerize. Dayika bizin, demek diréj gur temase dike. Dibine ku di ziké gur de
hinek tist dilivin. Bizin di hundiré xwe de gotiye:

Yézdane dilovan! Gur karikén min én ji xwe re kiribi siv dibe ku hin zind1 bin?

Li ser vé yeké karika bictik dige malé 0t bi xwe re meqes, derzi G ta tine. Dayika bizin
ziké gur digelisine. Hin qulukek biclk venebll ku karikeki seré xwe derxist derve. Dema
hineki din digelisine her ses karikén wé pist hev derdikevin. Hem ji zindi bin, get tistek bi
wan ne hatibu. Tu nabé guré gavbir¢i ew necutine hema ew daqurtandine.

Hela dilxwesiya wé demé hun bifikirin! HemG xwe davéjin stliyé dayika xwe yén
delal. Dayika bizin dibéje:

-De hadi ija bi¢in hinek kevir kom bikin G binin... Beri ku ev béimané gur siyar bibe
em ziké w1 tij1 bikin.

Heft karik bi lez hinek kevir tinin 0 ziké gur tiji dikin. Dawi ji dayika bizin bi lez
cermé w1 didird. Di vé navberé de gur hay ji ¢i tisti ¢é€nebliye G ji cihé xwe nelivyaye. Pisti
gur tér radize radibe ser lingan. Ji ber ziké wi bi kevir tije ye gelek ti dibe. Dixwaze here ser
cemeki ku avé vexwe. Dema dimese keviré ziké wi li hev dikevin. Li ser vé yeké gur:

Hela vé karé binérin!
Dengg ¢i ji ziké min t&?
Ses karikén min daqurtibi.

Tu dibé gey biye kevir! Dibéje. Dema dige li ser gem ji bo avé vexwe xwe daqul dike.
Lé ji ber giraniya keviré di ziké wi de ketiye nava ¢em 0 bi qire qir difetise G dice. Karikan
dema ku dit gur fetisi bi bazdan hatin G wan got:

-Gur mir! Gur mir! Digirin G bi dayika xwe re bi kéf 0 cos ber ¢em ¢indika didin. (J.
W. Grimms, 1999: 29-30)

3. Berawirdkirina Herdu Cirokan

Ji xwineran re ji diyar e ku her du ¢irok di gelek cihan de disibin hev Gt em karin
bibéjin ku kopyaya heviidu ne. Sibandin hin di bikaranina peyva ¢iroké de destpé dike. Di
zimané Elmani de ji bo ¢irok peyva “mérchen” té bikar anin. Ev peyv ji “maere” t€, wateya
“maere” ji xeber e (Panzer, 1973:84, veguhézer Cosan, 2001:1). Li gelek deverén Kurdistané
Jji bo ¢irok peyva xeberosk (Farqini, 2007:737) ji té bikaranin. Ev peyv ji ji koka“xeber”¢ té.
Di her du zimanan de ji peyv —peyvén maere U xeberosk- ji wateya xeberé hatine daristin.

Dema em li ¢irokan dinérin herikandina biiyer, karakterén sereke, cihé biyeré, hetta
binavkirina ¢irokan ji yek e. Her du ¢irok ji navén xwe ji karakterén ¢iroké sendine. Ciroka bi
Elmani Gur 0 Heft Bizine. A Kurdiya Kurmanci ji Hedlilik 0 Bedlilik e. Di varyantén Hedlilik
0 Bedlilik de binavkirin cuda be ji disa karakterén ¢iroké navé xwe dane ¢iroké. Minak:
Hebldlik G Ceblalik (Amed), Xezalok G Delalok (Bizin G Gur) (Sért), Sengé G Pengé (Amed-
Hazro).
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2y

Di vé besé de em € berawirdkirina her du ¢irokan li gori “Kataloga Motifén Cirokan ya
Navnetewi” ya Stith Thompson bikin. Thompson ev motif di pirtika xwe ya di Motif Index of
Folk-Literature de tasnif kirine. Thompson “motif” & wisa pénase dike: “hemané heri piglk a
¢iroké ye 0 ji demén beré heta iro dikare biji.” Légerineré ¢iroké ya Alman Max Lathi ji
motifé wisa pénase dike: “hémané heri biclk a ¢iroké ye ku xwe di nav kevnesopiyan de
parastiye” (Sakaoglu, 1999:15). Ali Berat Alptekin di “motif’é de derasayiyé dixwaze, li gori
wi ji bo tistek bibe motif divé derasayi be (Alptekin, 1997:297).

Ji ber ku heya niha derhegén motifan de, di Kurdi de xebat nehatiye Kirin pési em é
Kataloga Motifén Cirokan ya Stith Thompson bidin. Thompson ji bo senifandina motifan ji
her motifekeé re tipek diyar kiriye 0 wisa réz kiriye:

A. Ajalén Mitolojik

B. Ajal

C. Qedexe Kirin

C. Séhr

D. Mirin

E. Derasayi

F. Hatan

G. Ezminan

H. Biaqil 0 Xévok

I. Xapandin

I. Tersgerina/Berovajibtina Qederé (Reersals of Fortune)
J. Destnisankirina Dahatliyé (Ordaining the Future)
K. Sihad @ Qeder

L. Civat

M. Xelatt Ceza

N. Dil 0 Firaran

O. Zilma Neasayi

P. Zewac

Q. Xwezaya Jiyané

R. Ol

S. Taybetmendiya Karakteran
S. Qerf

T. Komén Motifén Curbecur (Alptekin, 1997:299-300;
http://www.ruthenia.ru/folklore/thompson/05/08/2015)
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Li gori van motifan dema em her du ¢irokan bidin berhev em € di gelek cihan de
sibinan. Ji vé sn de ji em & li ser motifén li joré berawirdkirina her du ¢irokan bikin.

Ajal
Li gori senifandina cureyén ¢irokan a Thompsoné ‘“Kataloga Ciroka ya Navnetewi”

her du ¢irok ji cureya ¢iroka ajalan e. (Yavuz, 2002: 17). Di her di ¢irokan de ji karakterén
sereke ajal in -bizin, karik, gur-. Ev motif bi tipa By¢ té nisandayin.

Di varyantén ¢iroka Hedlilik G Bedlilik da weki karaktereki alikar rovi ji dikeve
¢iroké. Bizin dema karikén xwe digere pesi dige li cem rovi G karikén xweji wi dipirse.

Dema em ji bo temsilkirina karakteran binérin, de her du ¢irokan de gur temsiliyata
nebasiyéye. Armanca wi eve ku karikan bixwe. Nebasiya gur ne tenédi vé ¢iroké de, di nav
biwéjén Kurdi da ji heye. Weki minak em dib&jin “hevalé gur e” an ji “Gava mirov gur be
rojén bi mij pir in”. Disa cavbir¢itiya gur ji navdar e. Gur dema érisi pezeki bike, heke ew pez
sed heb bin ji, wan her sedan ji dikuje 1€ ji wan tené yeki dixwe (Ronahi, 2009:44).Di
¢irokénElmani de ji gur sembola nebasiyé ye. Wek minak, ¢iroka keg¢a kum sor.

Di her du ¢irokan de ji karik temsiliyata masumiyeténe, ji ber ku karik bictkin G benda
diya xwene ku were wan tér bike. Dayik ji di peywira xwe ya esasi xwedikirina karikén xwe
0 berdewambkirina jiyana wan de tédikose.

Qedexekirin

Ev motif ji bi tipa Cy¢€ di listey€ da ci digre. Di her du ¢irokan da ji deri vekirin ji bo
glir her weki ajalén xirab té qedexekirin. Deri li vir weki sinorek hatiye nigsandan. Hundir ciyé
ewlehiyé ye. Lé li der xetere hene. Ji ber wé deri vekirin ji aliyé dayika wan hatiye
gedexekirin. Karik ji bo parastina xwe siretén dayika xwe digrin @ deri venakin.

Mirin

Ev motif ji di indeksé da bi tipa Eyé hatiyé diyarkirin. Her du ¢irok ji bi mirina gur
digede. Li vir mirin ne tene mirina gure mirina nebasiye ye. Cirok, peyama binketi @i mirina
xirabi G serketina paqiji G basiyé di jiyané dedide. Her du ¢irok ji weki ¢irokén din bi mirineki
digede bi v€ miriné ji encamek bas derté holé.

Derasayi

Ev motif ji di indeksé de bi tipa Fyé hatiye diyarkirin. Derasayiyén her du ¢irokan eve
ku dema gur karikan dixwe 0 dayika wan té 0 wanxelas dike tigtekbi karikan nabe. Ev ji
derasayiyeke. Disa di ¢iroka Elmani de pistixelas kirina karikan dayika wan ziké gur tije kevir
dike 1é gur ji vé namire ev ji derasayiyeke.

Li gori Ramazan Pertev, ketina ziké gur ji bo zarokan t€ wateya daxwaziya ji nli ve
ketina ziké dé ji. Xwesteka vegera ziké dayik heye. Lé di ¢iroké de zarok ketine nava zikeki
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biyani. EV ji nisané me dide ku ¢igas bixwazin ji nema vedigerin ziké dayikén xwe, divé
zarok veé rastiyé édi qebil bikin. (Pertev, 2009:130)

Biagil G Xévok

Ev motif di indeksé de bi tipa Jyé hatiye diyarkirin. Di Ciroka kurdiya Kurmanci de
pési karik biaqilti tevdigerin rengé lingé dayika xwe ji gur re nabéjin. Ciroka Elmani de ji
bizin biaqilti tevdigere G suna karikan ziké gur bi keviran tije dike. Pisti siyar biné gur, nizane
di ziké wi de kevir heye ev ji xévokati ya gur e.

Ezmiin

Ev motif ji di indeksé€ da bi tipa Hyéhatiye diyarkirin. Di her du ¢irokan de ji karik du
caranji ezmuna gur derbas dibin. Di vé ezmuné de bersiva rast rengé linga dayika wan e.
Dema dayik bige ¢éré siret 1i wan dike ku dayika xwe bi linge wé nas bikin. Gur di her du
ezmunan de ji wan diceribine. Diher duyan de ji karik bi serkefti derbas dibin 1é di ezmuna
sis€yan de gur wan dixapine.

Xapandin

Ev motif ji bi tipa Kyé dilisteyé da ci digre. Buyera her du ¢irokan ji li ser xapandina
karikan hatiye avakirin. Armanca gur ew e ku karikan bixapine @ her duyan ji ango her heftan
ji bixwe. Gur ji bo xapandiné dixwaze xwe bisibine mina dayika karikan. Di her du ¢irokan
de ji gur ji bo xapandiné pesiyé dengé xwe zelal dike. Dema bizin ji dengé ji bawer nebiin
dige rengé lingé xwe disibine lingé dayika wan ku wan bixapine. Di dawiyé de bizin bawer
dikin ku gur dayika wan e @ dixapin.

Di ¢iroka Hedlilik 0 Bedlilik deji gur bi karikan dixape. Dema karik fém dikin ku gur
e, rengé linga dayika xwe xelet dibejin kubila gur bixape.

Sihtd G Qeder

Ev motif ji bi tipa Nyé hatiye diyarkirin. Dema bizin dibine ku karikén wé tinene li
wan digere. Di her du ¢irokan da ji bizin gelek bi sihiide ku rasterast gur derdikeve pésiya wé.
Disa gelek bi sihude ku gur raza ye. Heya karik rizgar dibin ji ji xew ranabe. Di her du
¢irokan de ji gur bi sanse ku sira navbera karik G bizin da heye fém dike. Sira wan rengé linga
dayika wan bl 1€ gur bi devé karikan ev sira wan hin bi G karikbi dest xistin.

Xelat G Ceza

Ev motif ji bi tipa Qyé hatiyediyarkirin. Di her du ¢irokan de ji xelat tine ye. Lé cezaya
gur heye. Ceza ya gur ji mirine.
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Qerf (Mizah)

Ev motif ji bi tipa Xy¢€ hatiyediyarkirin. Her du ¢irokan de ji motifén gerfi hene. L& ya
Kurdi de pirtir e. Di ¢iroka Elmani de li dawiya ¢iroké dema gur dibine ku zike wi tije kevir e
matmayi dibine. Ev rewsa gur ji zarokan re bi mizahi té. Di ¢iroka Kurdi de ji motifa qerfé li
cend ciha derbas dibe. Varyanta Sengé G Péngé da Qadiyé wan dirané gur diksine 0 cihé
dirana gur da dendiké kundiran dixe. Disa di heman varyanté da gur ji bo Qazi bixapine G
bireve nav tiriké tije tirr G fisan dike.

Di her di ¢irokan de ji her ¢igas mirinek dijwar be ji G ne li gori zarokan be ji bi riya
van mizahan mirina dijwar bala zarokan naksine. “lé eger beranberi tirsé balkisin li ser henek
it pékenikan be, hingé tirs sivik dibe i ji holé radibe.” (Pertev, 2009:117)

Komén Motifén Curbecur

Ev motif ji bi tipa Z.yé hatiyediyar kirin. Di her du ¢irokan de ji hejmarén formel
hene. Hejmarén formel weki; 2, 3,7, 40 té zanin (Alptekin, 1997:390). Hejmara karikan her
¢igas cuda be ji weki hejmara formel hejmara wan hatiye diyarkirin. Di ¢iroka Elmani de
hejmara formel ya 7, diKurdi de ji hejmara formel ya 2 hatiye bikaranin.

4. Motifén ji hev cuda

Di biné vé serenavé de em € li ser motifén ji hev cuda rawestin. Heya védé em di her
du ¢irokan de li ser motifén hevpar sekinin. L€ ji bil van, ¢irokén bi Elmani G bi Kurdi -
Hedlilik G Bedlilik da varyantén wé weki Sengé G Pengé, Xezalok 0 Delalok G Heblulik G
Cebliilik- de motifén ji hev cuda hene.

Civat

Ev motif ji bi tipa Pyé di listeyé de hatiyediyarkirin. Di varyanta Xezalok @ Delalok G
Heblilik @ Ceblalik de dema bizin dige cem gur ji wi re dibéje te karikén min xwarin 1& gur
inkar dike. Bi hev nakin @ di¢in cem “Mela” anji “Qazi”. Clndina wan cem mela an ji qazi
pergala civaka kurdan nisané me dike ku Kurd pirsgirékén xwe ¢awa ¢areser dikin tine ber

cavan.

Ol

Ev motif ji bi tipa Vyé hatiyediyarkirin. Di varyanta “Xezalok 0 Delalok” G “Heblalik
0 Ceblilik” da wek karaktereki alikar; di Xezalok G Delalok de Qazi, Heblilik G Ceblilik da
ji Mela heye. Her du ji peywirdarén ola islamé ne. Ev ¢irok ji nisan didin ku bandora islamé
di nav ¢irokén Kurdan de ji heye.
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ENCAM

Me bi riya motifan ve ji dit ku, dema bag bé 1€kolinkirin kereseyén weki zimén, ¢and,
dirok hwd. én di nava ¢irokén Kurdi de vesarti ne derdikevin holé. Ji ber ku ¢anda devki ya
kurdan tu car wenda nebuye G xwe gihandiye heya iro bi riya ¢irokan 1€koliner ji bil zimaneki
xwes U zelal dikarin derhéqé Kurdan de gelek agahi wergirin.

Van taybetmendiyén ku me li joré diyar Kirin gerdiinbina ¢irokan xira nake heta
dewlementir dike. Cirok xwe bi welatan sinor nekiriye ji sinoran derbas biiye, bliye mala
hema mirovahiy€. Li her deré cihané her dem basi, paqiji, genciti, piroz kiriye; nebasi, xirabi,
cavnebari yé ji gebul nekiriye.

Ji gotaré diyar bu ku ¢irokeke bi Kurdi @ ¢iroka ku ji ali birayén Grimm ve li
Elmanyay¢ hatiye berhevkirin ji ali gelek motifan ve disibin hev. Di pirtika Grimms Mdrchen
International de navé heft welatan derbas dike ku hin ¢irokén li wir 0 ¢irokén Grimm disibin
hev. (Cosan, 2001:7). Nava wan de ¢irokén Kurdi tiine ne. Ji ber vé qasé xebatén zanisti weki
berawirdkirina ¢irokén bi Kurdi @i yén birayén grimm G ¢irokén li welatén din divé zéde bibin.

Weki gotina dawi em dikarin bibé&jin ku her ¢iqgas ji ali ¢irokan ve ¢anda gelé kurd
dewlemend be ji mixabin li ser ¢irok, berhemén devki xebatén zanisti gelek kém in. Li ser
canda Kurdan a devki ji ali I€kolinéran ve xebatén zanisti 1i Rusyayé 0 li deverén din hatiye
kirin. Li Tirkiyey€ ji bil ¢end minakan xebat ji sinora komkirin 1 ji antolojiya ¢irokan derbas
neblye. Bé guman sedemen wé yén diroki G erdnigariye hene. Lé bes edi ev xebat divé ji ali
zanisti ve zéde bibin. Em bawer in dema xebatén li ser ¢irokan were kirin ev dewlemendi dé
zédetir derkeve holé. Iro gelek ¢irok ji bo vé xebaté benda me ne.
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